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Conseil canadien des normes en 1973. Association d’affiliation libre,
sans but lucratif ni pouvoir de réglementation, le Groupe CSA se
consacre a I'élaboration de normes et a la certification.

Les normes du Groupe CSA refletent le consensus de producteurs et
d’usagers de partout au pays, au nombre desquels se trouvent des
fabricants, des consommateurs, des détaillants et des représentants
de syndicats, de corps professionnels et d’agences
gouvernementales. L'utilisation des normes du Groupe CSA est trés
répandue dans l'industrie et le commerce, et leur adoption a divers
ordres de législation, tant municipal et provincial que fédéral, est
chose courante, particulierement dans les domaines de la santé, de
la sécurité, du batiment, de la construction et de I'environnement.

Les Canadiens d’un bout a I'autre du pays témoignent de leur appui
au travail de normalisation mené par le Groupe CSA en participant
bénévolement aux travaux des comités du Groupe CSA et en
appuyant ses objectifs par leurs cotisations de membres de soutien.
Les quelque 7000 volontaires faisant partie des comités et les 2000
membres de soutien constituent I'ensemble des membres du
Groupe CSA parmi lesquels ses administrateurs sont choisis. Les
cotisations des membres de soutien représentent une source
importante de revenu pour les services de soutien a la normalisation
volontaire.

Le Groupe CSA offre des services de certification et de mise a |'essai
qui appuient et complétent ses activités dans le domaine de
I"élaboration de normes. De maniére a assurer I'intégrité de son
processus de certification, le Groupe CSA procéde de fagon réguliere
et continue a I'examen et a I'inspection des produits portant la
marque du Groupe CSA.

Outre son siége social et ses laboratoires a Toronto, le Groupe CSA
posséde des bureaux régionaux dans des centres vitaux partout au
Canada, de méme que des agences d’inspection et d’essai dans huit
pays. Depuis 1919, le Groupe CSA a parfait les connaissances
techniques qui lui permettent de remplir sa mission d’entreprise, a
savoir le Groupe CSA est un organisme de services indépendant
dont la mission est d’offrir une tribune libre et efficace pour la
réalisation d’activités facilitant I’échange de biens et de services par
'intermédiaire de services de normalisation, de certification et
autres, pour répondre aux besoins de nos clients, tant a I'échelle
nationale qu’internationale.

Pour plus de renseignements sur les services du Groupe CSA,
s’adresser au

Groupe CSA

178 Rexdale Boulevard

Toronto (Ontario) MOW 1R3

Canada
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trouvera des renseignements supplémentaires sur les Normes
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titulaires de son accréditation a |’adresse : www.ccn.ca.
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55, rue Metcalfe, bureau 600
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Bien que le but premier visé par cette norme soit énoncé sous sa rubrique Domaine d’application, il est important de retenir
qu’il incombe a I'utilisateur de juger si la norme convient & ses besoins particuliers.
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